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Gegensténdlich soll untersucht werden, welche Regeln
riicksichtlich der Erhebung von Mautabgaben fiir die
Passage durch Meerengen galten, ehe die Genfer
Konvention iiber die Territorialsee bzw. die UNCLOS in
Kraft getreten sind.

Bei CoLoMBOs finden wir zu den Sund-Zéllen, was folgt:

§ 204, The Sound dues.— Formerly, riparian Stales ar-
rogated to themselves the right of eollecting heavy tolls in the
straits, without tak o aeeount the
of the seas. 1 c. in purliculur,
which were recognised by the Baltie Powers in 1633, 1663 and
1742, bore heavily on the navigation of the Great and Little
Belts and the Sound whi ronneets the Kattegat and the
Baltic Sea and which is only three miles wide at one point,
After protests by the United States in 1818, endorsed by other
maritime Powers, the conlroversy was scltled by the Treaty of
Copenhagen of March 14 1857, under which Denmark agreed
to discontinue the levy of these tolls in future in consideration
of the payment of an indennity of £3,000,000 assessed hetween
the contraceting States according to the importance of Lheir
navigation in the straits, Great Britain’s part being £1,125,206,
The American Government was not a party to the Copenhagen
Treaty, as it entailed, in its opinion, n reeogmition of Denmark’s
right to levy tolls in the past, By a « puent Convention,
however, signed between the United States and Denmark in
1858, it was agreed that the passage of the Belts and the
Sonnd should he e free to Ameriean vessels also against
the payment by the United States of the sum of £79,757 in
consideration of Denmark’s undertaking to maintain and renew
the necessary navigation services.! The indemnity paid in
such eases must not be eonsidered as the equivalent of a toll
ich i justifiable in itself; it represents rather the expenses
State for buoying and dredging, for maintaining
and for supervising pilotage through the straits
in the interests of general navigation,  Limited in this way, and
when the proceeds are used for this purpose, tolls in straits are
not open Lo objection.

Die darin genannten Vertrige sahen an Einschligigem
vor, was folgt:

Artikel III des Friedens von Bromsebroo lautet:

111, Que tous les Vaiffeaux & Marchandifes de quel genre
qu'clles foient , appartenant & Sa Majeft¢ Suedoifc & 4 fes Sujets,
-& Habitans de Suede , Finlandie , Ingric , Efthonic & Livonic,
leurs Matelots ;. Marchands & autres Paffants , {oit que les Vaiflcaux
lui appartiennent entierement , foit que les Sujers de Suedey aient

uclque pare, foient exemptsdans les Detroits du Sund & de Bele,

e tous les droits & impofitions , qui font maintenant ou que I'ek
‘prit humai imagmer {ous quelque pretexte & raifon que ce
it , foie tangi‘s“qu'ils demeurent dans leldits Détroits du Sund &
de Bele 4 foic dans 1¢ paffage & tout le cours de la navigation & du
xctour , que files Vaifleaux appartiermeént entierement a des Ecan-
gers, ou qu'ils y aient quelque part , & qu'ils foient conduits par
des Sujets du Roi de Suede , qu'ils paient au Roi de Dannemaic
dans le Détroic du Sund & de Belt cequil faut felon les Traites &
la coltume,, foit de rout le Vaifleau, pourveu qu'il appartienne i
des Etrangers , foit d'unc partie a proportion, en confervant pour-
tant en toute maniere la liberté, le droit & immunicé des Vahfcaux
Suedois, perfonnes & biens.

Das darin gelegene Anerkenntnis durch Schweden des
Rechts Dinemarks auf Erhebung der Zolle ist
unverkennbar, wenn sich auch ersteres von ihnen
ausnehmen lasst.

Artikel VI der Allianz von Kopenhagen  lautet:

" W1 Quand les Vaifleaux Frangois, ou appartenans aux Fran.

ois, ou qu'ils auront lotiez ou chargez, pafleront le Détroir du
gund , en quelque endroic qu'ils aillent, & de quelque lien qu'ils
viennent , & méme quelques Marchandifes qu'ils portent, ils ne
feront point tenus de payer d'autre peage que ¢e ur que le Roy
de Danemarc a ordonné dans un Traité {pecial qu'il a faic fur ce
fujet, le 27. Septembre de l'année courante, fous le contrefeel
dug:cl on a artaché un Tableau qui contient la Taxe du Peage.
Si dans|la fuite les Hollandois payent quelque chofe pour les Ton.
neaux & Fanaux, les Sujets de la France en feront autanr,

Auch Frankreich hat das Recht somit anerkannt. Dies ist
bestitigt im Artikel VII des Handelsvertrags von
Kopenhagen, der da lautet:

VI

. Les Navires de France, (oit qu'ils appartiennent aux Frangois , foit
qu'ils les ayent fretez ou chargez en quclque liew qu'ils aillent & de
quelque lieu qu'ils vicnnent , & quelque marchandife qu'ils portent fans
exceprion aucune , en paffanc les Décroits du Zund & du Belt, ne
tenus de payer autre droit que celuy que le Sereniffime Roy de Dane.
marc a eftably par le Ta:i& qu'il a faie le crentiéme Septembre 1645
dont la copie axa mife a la fin du prefent Traiteé.

sowie im Artikel 4 des Handels- und Schifffahrtsvertrages
von Kopenhagen aus 1742, der da lautet:

Arr. 4. Les navires de France, soit qu'ils apparticnnent aux Fran-
gois, soit que ceux~ci ayent frété¢ ou chargé des navires Anglois, Sué-
dois ou Hollandois, en quelque lien qu'ils aillent ct de quelque lieu
qu'ils viennent, et quelque marchandise qu'ils portent, sans aucune
exception, en passant les détroits du Sund et du Belt ne pourront pas
étre tenus de payer de plus grands droits que ceux compris dans le
tarif de l'année 1645, annexd au traité fait entre les deux Rois en
1663, pour les marchandises spécifiées dans ce tarif; et pour celles
qui n'y sont passpécifiées, ils payeront, suivant I'usage, comme les
autres nations. Et si, depuis ce temns-la, en considération de quelque
autre nation, il a été fait quelque diminution des droits compris au-
dit tarif, ou s'il s'en fait a 'avenir, les sujets du Roy trés-chrétien en
jouiront également.

In der Sund-Konvention aus 1857 schliefllich

Art. 1. Sa Majesté le Roi de Danemark prend en-
yers Sa Mpjesté Ja Reine du Royaume Uni-de la Grande
Bretagne et d'Idande, Sa Majesto I'Empereur d’Autriche,
Boi de Hongrie et de Bohdme, :Sa Majesté. lg Roi des
B.r.lgu, Sa Majesté 'Emperaur des Fraacais, Sa Majesté
Tle Boi da Hannovre, Son Alesse-Royale le Grind Due
de ‘Mecklembourg:Schwerin, Son Aliesse ﬁolgwlerle_Grni
Dug d'Oldenbourg, Sa. Majesté le Roi des Pays-Bas, :Sa
Majesté 1le Rai de Prosse, Sa.Majesté {Empereur..de ton-
tes les Russies, Sa Majeste le Roi de ‘Suede.qt-de Ner-
yige, el.les Sénats. deg Villes Libres et Améaliquas de
Lmbeck, ..Bréme,. et Hambourg, qui l'acceptent, l'enga-
gomenli—. i . . . L et

.k De ne prélever. aucun. droit. de douane, ge ton-
npgey.-de feu, de phare, de balisage'ou- autre. charge
quelconque,.a raison dp la‘coque op des cargaisons, sor
les.-pavires qui se rendront de-la Mar du Nord dans la

allique, ou -vice versd, en'passapt par les Bellsiou b
Spnd, soit qu'ils se bogpent a traversar les- eaus 'Danois
Beg, soit' que des. circonstances. de mer: quelconques.on
m.,ppér@liqh;..cummemiales_,lem obligant ;& .y, .mouille
an. relicher. * Aucun navire quelcorique ne| posmp désos-
mais,, s0us quelque . prétexte’.que,:ceisoit, tra -assujeli,
ap passage .du"Sund ou des Belts, & uns délention ou
entrave quelconque; mais Sa Majesté -lo Aoy dp Dane,
mark,ae Féserye.sxpressment le droil de régler; par ac-
oords parficuliers, n'impliquant ai¥isits ni détantion,. le
Arejtemeant. fiscal et douanier: des: navires appaienant agx
Pujssances qui n'ont point pris pary.au;présent: Traité;,
- - Be ne prélever: sur, copx dd ges pémes naviegs
qui entreront ‘dans les ports Danois oy_gui.'en. gortirant,
Boit:gwec chargement, soif sur lest, 1qu'ils !y, aient ouinon
rcqmopli. des: pparations ‘e icommarge, won, plusque syt
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DAS RECHT ZUR ERHEBUNG VON MARITIMEN PASSAGE-GEBUHREN

leurs cargaisons, aucune taxe quelconque dont ces navires
ou leurs cargaisons auraiént é16 passibles % raison du
passage par le Sund et les Belts, et dont la mppreuim
est stipulée par lé paragraphe précédent; et il est bien
entendu que les faxes qui seront ainsi abolies, et qui ne
pourront par conséquent &tre pergues, soit dans ‘le Sund
et les Belts soit dans les ports Danois, ne:pourront non
plus étre rétablies indirectement par une augmentation
dans ce but des taxes de port ou de douane actuelle-
ment existant, ou par lintroduction dans le méme ‘but
de nouvelles taxes de navigation ou de dovane, ni de
toute autre maniére quelconque.

liegt in der Tat das bei CoLOoMBOS erwihnte Anerkenntnis
des  Gebithren-Rechts, hinsichtlich dessen die
Vertragsparteien dieser Konvention lediglich begiinstigt
sein sollten, weswegen die USA ihr nicht beitraten.

Kurze Zeit spiter, nicht wie Colombos sagt, 1858, sondern
bereits 1857, kam es zur Vereinbarung zwischen der USA
und dem Konig von Danemark, deren Artikel I lautet, wie
folgt:

Vom n. April 1857; in MALLOY, Treaties etc. in Force, Vol. I, Washington
(1910),

ArrTicie I,

His Majesty the King of Denmark declaves entire freedom of the
igation of the Sound and the Belts in favor of American vessels
and their eargoes, from and forever after the day when this conven
tion shall go into effect as hereinafter provic And it is hereby
agreed that American vessels and their cargoes, after that day,
shall not be subject to any charges whatever in passing the Sound
or the Belts, or to any detention in the said waters, and both Gov-
ernments will coneur, if occasion should require it, in taking meas-
nres to prevent abuse of the free flag of the United States by the
shipping of other nations which shall not have secured the same
freedom and exemption from charges enjoyed by that of the United
States.

Indem sich die USA hier begiinstigen lassen, erkennen sie
das grundsitzliche Recht an, solche Gebiihren
einzuheben.

Eine solche Begiinstigung wire heute zufolge des, nach
dem Grundsatz der souverinen Gleichheit und der
vielfach  geltenden  Meistbegiinstigung  geltenden
Gleichbehandlungsgebots nicht mehr méglich.

Vorstellbar und mit dem Begriff der souverdnen
Gleichheit vereinbar ist jedoch, jenen Lindern eine
Vergiinstigung bis hin zum vollstindigen Erlass solcher
Gebiihren zu gewihren, die zufolge ihres wirtschaftlichen
Entwicklungsniveaus dafiir pradestiniert sind.
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